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Bezbednosne informacije

Pažljivo pročitajte bezbednosna uputstva pre prve upotrebe

proizvoda, i sačuvajte ih za buduću upotrebu.

1. Upozorenje: Ovaj proizvod sadrži punjivu litijum-jonsku

bateriju.

2. Držite ovaj proizvod van domašaja dece i kućnih ljubimaca,

da ga ne bi grizli ili progutali.

3. Temperatura za upotrebu proizvoda i njegovo skladištenje je

0–40 stepeni Celzijusa. Temperatura koja je niža ili viša od

navedenog opsega može uticati na rad proizvoda.

4. Nikada ne otvarajte ovaj proizvod. Ne dodirujte unutrašnju

elektroniku, jer bi u suprotnommoglo doći do strujnog udara.

Popravke ili servisiranje treba da vrši samo kvalifikovano

osoblje.

5. Ne izlagati toploti, vodi, vlazi ili direktnoj sunčevoj svetlosti!

6. Ovaj uređaj nije vodootporan. Ako voda ili strano telo

dospeju unutar uređaja, moglo bi da dođe do požara ili

strujnog udara. Ako voda ili strano telo dospeju unutar

uređaja, odmah prestanite da ga koristite.

7. Punite ovaj uređaj samo adapterom koji ste dobili uz njega.

Adapter koji se uključuje direktno u uređaj koristi se za

njegovo isključivanje iz struje, pa zbog toga mora uvek biti

spreman za upotrebu. Zato oko utičnice morate ostaviti

dovoljno prostora radi lakog pristupa.

8. Ne koristite neoriginalnu dodatnu opremu u kombinaciji sa

ovim proizvodom, jer bi to moglo da naruši funkcionalnost

proizvoda.
Denver A/S zadržava pravo da ispravi eventualne
štamparske greške

Kompaniju Denver A/S ne treba smatrati odgovornom ni za kakve
tehničke ili štamparske greške i ona zadržava pravo da vrši izmene
proizvoda i priručnika bez prethodnog obaveštenja. Ukoliko otkrijete bilo
kakve netačnosti ili propuste, obavestite nas putem adrese na zadnjoj
korici.
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1 Pregled

1. Uđite u podmeni 1 Da biste izabrali opciju koja se prikazuje u

donjem levom uglu ekrana i potvrdili izabrano.

2. Javljanje na poziv ili pozivanje; u režimu pripravnosti: pritisnite da

otvorite istoriju poziva.

3. Taster za brzo pozivanje M1/M2.

4. Pritisnite i držite da biste pozvali govornu poštu.

5. Dugmad sa ciframa i slovima.

6. Taster sa zvezdicom.

7. Tasteri sa strelicom nagore/nadole. Pritiskom na tastere krećete se

kroz menije.

8. Uđite u podmeni 2 da biste izabrali opciju koja se prikazuje u donjem

desnom uglu ekrana.

9. Pritisnite i držite da biste uključili ili isključili; pritisnite da završite

poziv; u menijima: pritisnite da zatvorite.

10.Kamera.

11.Koristite ovaj taster za prelazak na način unosa abc, ABC, Abc ili

123. Pritisnite i držite ovaj taster da biste prešli sa zvona na

isključen zvuk ili obrnuto.

12.Pritisnite i držite dugme da biste uključili ili isključili baterijsku lampu.

13.Komande za jačinu zvuka.

14.Dugme za hitne slučajeve.
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2. Podešavanje telefona

Skinite zadnji poklopac sa telefona. On se otvara u donjem levom uglu.

Poklopac možete podići noktom.

Ubacite SIM karticu/kartice u ležište, kako je ilustrovano ispod, tako da

čip bude okrenut nadole. SIM kartice se ne isporučuju uz ovaj proizvod.

SIM kartice i kontaktne tačke možete lako da oštetite ako ih ogrebete ili

savijete. Budite pažljivi.

SIM: Nano SIM

Ovaj korak je opcion i potreban je samo za čuvanje slika, video-

snimaka ili drugih multimedijalnih datoteka. Ubacite microSD karticu

(maks. 32 GB) u ležište za kartice, kako je prikazano ispod, tako da

zlatni kontakti budu okrenuti nadole. MicroSD kartica se ne isporučuje

uz ovaj proizvod.

Stavite bateriju u otvor za bateriju.
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Vratite zadnji poklopac. Škljocnuće prilikom naleganja na predviđeno
mesto.

Pre početka upotrebe telefona napunite bateriju dobijenim strujnim
adapterom u trajanju od bar 4 sata. (Možete koristiti adapter za direktno
punjenje ili povezati sa stonim punjačem)

3. Podešavanja SOS-a
Pažljivo pročitajte uputstva i podesite funkciju za hitne slučajeve
shodno svojim potrebama. Možete sačuvati najviše pet kontakata za
hitne slučajeve (članovi porodice, prijatelji i državne institucije).
U hitnom slučaju, pritisnite i držite dugme za hitne slučajeve sa zadnje
strane telefona.
Pet unapred podešenih brojeva će se automatski pozvati redosledom
kojim ste ih sačuvali. Ako telefon ne uspe da stupi u kontakt sa osobom
sa prvog broja, automatski će se pozvati broj koji je drugi po redu. Ako
telefon ne uspe da stupi u kontakt sa osobom sa drugog broja,
automatski će se pozvati broj koji je treći po redu, i tako dalje. (Telefon
će proći kroz celu listu pet brojeva, najviše tri puta.)
Istovremeno sa pozivanjem svakog kontakta za hitne slučajeve, tom
istom kontaktu se šalje i tekstualna poruka (SMS).
Tokom poziva za hitne slučajeve, neprekidno će se oglašavati ton
upozorenja kako bi upozorio bilo koju osobu u blizini i osobu koja se
poziva.

4.Fabričko resetovanje
Možete vratiti sva fabrička podešavanja na
(fabrički podešen kod telefona: 1234)
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Adapter za naizmeničnu struju:

Identifikator modela: DCS37-0500550

Ulazni napon: 100–240 V AC

Ulazna frekvencija naizmenične struje:50HZ

Izlazni napon: 5 V DC

Izlazna jačina struje: 0,55 A

Izlazna snaga: 2,75 W

Prosečna aktivna efikasnost: 70,35%

Potrošnja struje bez opterećenja: 0,075 W
Naziv proizvođača: SHENZHEN EAST SUN ELECTRONIC CO.,LTD
Žig, komercijalni registarski broj: 91440300770306495Y
Adresa: Building B, No.88, Xingye Road One, Fenghuang First

Industrial Park, Fuyong Sub-district, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, P.R.China

Upozorenje!

– Unutra je litijumska baterija!
– Nemojte pokušavati da otvorite proizvod!

- Ne izlagati toploti, vodi, vlazi ili direktnoj sunčevoj svetlosti!

– Proizvod punite isključivo originalnim punjačem koji ste dobili
uz njega!

Radni frekvencijski opseg:

Bluetooth: 2402 – 2480 MHz

FM: 87,5 - 108 MHz

GSM(900): 890,2 - 914,8 MHz

DCS(1800): 1710,2 - 1784,8 MHz
WCDMA Band 1:1920-1980MHz
WCDMA Band 8:880-915MHz
LTE Band 1:1920-1980MHz
LTE Band 3:1710-1785MHz
LTE Band 7:2500-2570MHz
LTE Band8:880-915MHz
LTE Band 20:832-862MHz

Maksimalna izlazna snaga: <8,32 W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
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Obaveštenje: svi proizvodi su podložni promeni bez ikakve prethodne
najave. Ograđujemo se od eventualnih grešaka i propusta u ovom uputstvu.

SVA PRAVA ZADRŽANA, AUTORSKA PRAVA DENVER A/S

Električna i elektronska oprema, uključujući i baterije, sadrži materijale,
komponente i supstance koje mogu biti rizične po vaše zdravlje i životnu
sredinu ako otpadni materijal (bačena električna i elektronska oprema i
baterije) nije odložen propisno.

Električna i elektronska oprema i baterije su označeni simbolom precrtane
kante za smeće, kao što je prikazano iznad. Ovaj simbol označava da se
električna i elektronska oprema i baterije ne smeju odlagati sa ostalim
kućnim otpadom, već moraju biti odloženi odvojeno.

Kao krajnji korisnik, važno je da znate da iskorišćene baterije morate
predati odgovarajućem i zvaničnom pogonu za obradu takvog otpada. Na
ovaj način osiguravate da baterije budu reciklirane u skladu sa zakonom i
da neće nauditi okruženju.

Svi gradovi imaju ustanovljene sabirne centre u kojima se električna i
elektronska oprema, kao i baterije, besplatno predaju u centre za
reciklažu ili druge sabirne centre ili se dolazi po njih do vašeg
domaćinstva. Dodatne informacije su vam dostupne u tehničkom odseku
u vašoj lokalnoj samoupravi.

Pri tome, Denver A/S izjavljuje da je radio uređaj Denver BAS-24600L
usklađen sa Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU izjave o usaglašenosti
dostupan je na sledećsledećoj internet adresi: denver.eu, gde treba da
kliknete na ikonu pretrage pri vrhu veb-sajta. Upišite broj modela uređaja:
BAS-24600L. Sada idite na stranicu o proizvodu, direktivu za radio-
opremu (Radio Equipment Directive, RED) ćete pronaći pod Preuzimanja
/ Ostalo za preuzimanje.
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Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions,please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: s upport.nl@denver.eu

Spain/portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, 
nº 23 – nave 16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: s upport.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.servic e@satfiel.com

Germny

Denver Germany GmbH Service

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail

support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service 

Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel 

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/

Balanceboards, 

Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69

E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above, 

please write an email to

support@denver.eu

Contact

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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